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	KEY ACTIVITIES
/
ACTIVITÉS CLÉS
	TIMELINE
/
ÉCHÉANCIER
	EXPECTED OUTPUTS
/
EXTRANTS ANTICIPÉS
	EXPECTED OUTCOMES /  
RÉSULTATS ANTICIPÉS
(Select from program outcomes below and add those that are specific to your project/ Sélectionnez parmi les résultats de programme ci-dessous et ajouter ceux qui sont spécifiques à votre projet)
	COMMENTS AND EXPLANATIONS
/
COMMENTAIRES ET EXPLICATIONS

	Année 1 / Year 1 (23-24)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Année 2 / Year 2 (et ainsi de suite/so on and so forth)
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	Key Activities: Describe the activity and any related sub-activities.
Timeline: What are the proposed start and end dates of this activity?
Outputs: What tangible products will this activity generate?
Outcomes: Outcomes are desired states or changes in states to which the key activities and outputs have significantly contributed.
Comments and explanations: Any information that you might want to add, including the challenges encountered and the measures put in place to overcome them.
	Activités clés: Décrivez les activités et toutes les sous-activités connexes.
Échéancier : Quelles sont les dates de début et de fin proposées pour cette activité?
Extrants : Quels produits concrets cette activité va-t-elle générer?
Résultats: Les résultats sont les états souhaités ou les changements dans les états auxquels les activités et les produits clés ont contribués de manière significative.
Commentaires et explications : Toute information pertinente que vous voudriez ajouter, incluant les défis rencontrés et les mesures mises en place afin de les surmonter.


	PROGRAM OUTCOMES
	RÉSULTATS DU PROGRAMME

	IMMEDIATE
	IMMÉDIATS

	Trained health professionals and intake staff are equipped with the knowledge and skills to work with OLMCs
	Les professionnels de la santé et le personnel d'accueil formés possèdent les connaissances et les
compétences nécessaires pour travailler avec les CLOSM

	Health partners are equipped with knowledge, skills, support and tools needed to inform their decisions and actions on OLMC needs
	Les partenaires en santé disposent des connaissances, des compétences, du soutien et des outils nécessaires pour éclairer leurs décisions et actions sur les besoins des CLOSM

	INTERMEDIATE
	INTERMÉDIAIRES

	Health professionals and intake staff offer bilingual services in OLMCs
	Les professionnels de la santé et le personnel d'accueil offrent des services bilingues dans les CLOSM

	Health partners improve access to health services to meet the needs of OLMCs
	Les partenaires en santé* améliorent l’accès aux services de santé pour répondre aux besoins des CLOSM


* Health partners is defined as communities, policy makers, health managers, health professionals, and post-secondary institutions / Les partenaires de la santé sont définis comme les communautés, les décideurs, les gestionnaires de la santé, les professionnels de la santé et les établissements postsecondaires.
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